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L a corte de Isabel I1 y la revolucion de 1854 en Madrid' es el
titulo de la obra que nos retine. En un pequefo recuadro,
del lado izquierdo, lleva el nombre de Madame Calderén de
la Barca, y, debajo, en letras atin mds pequeias, dice “Edicidn,
revision de la traduccidn, prélogo y notas de Radl Figueroa
Esquer”. Ellibro tiene 319 paginas, de las cuales 197 pertenecen
a la obra escrita por Madame Calder6n de la Barca con el titulo
The attaché in Madrid or sketches of the court of Isabel 11, que
consta de 33 capitulos. Las otras 139 paginas abarcan el minu-
cioso y extenso prologo de Ratl, dividido en cuatro apartados.
El primero, “Vida cosmopolita y obra literaria”, consiste en un
estudio biografico de las trayectorias de Fanny Erksine Inglis y
del que serfa su marido, Angel Calderén de la Barca, ministro
plenipotenciario en Washington en distintos momentos y en
México de 1840 a 1841, y de su regreso a Madrid en septiembre
de 1853 con el nombramiento de ministro de Estado (es decir,
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canciller), cargo que tuvo que abandonar en julio de 1854 ante
el triunfo de la revolucidn progresista. El segundo apartado,
con el titulo de “Contenido”, es un anilisis critico de los ocho
temas que Figueroa Esquer considera mis relevantes del li-
bro de Madame Calderén: “Recorriendo el Madrid isabelino”,
“Politica espaiiola”, “Vida de la corte de Isabel I y de la reina
madre”, “Clases sociales”, “Prolegémenos de la revolucién”,
“La vicalvarada: la revolucién militar y conservadora”, “La
revolucion popular” y “El triunfo de la revolucién”. El tercer
y cuarto apartados consisten en un muy bien logrado estudio
historiografico del texto de Fanny. Asi, el titulo del tercero es
“Una historia de anénimos”, que Figueroa Esquer subdivide en:
“Los Calderén en Paris”, “Historia de un libro: The attaché in
Madrid”, “De escritora a personaje palaciego”, “Traduccion de
Don Ramiro”, “Descubridores de la autoria de Madame Calde-
réndela Barca”; siendo el titulo del cuarto, “The Attaché alaluz
de la critica académica”. El prélogo se cierra con las necesarias
“Siglas y referencias bibliograficas”; sin embargo, no termina
ahi el estudio de Figuera Esquer, sino que afiade un minucioso
indice onomistico tanto del texto de Madame Calderén como
de su prélogo.

He hecho este largo resumen de lo que contiene el libro que
nos redne con el fin de recriminar a Ratl su excesiva modestia
al presentar, en la portada del libro y con letras que pasan casi
desapercibidas, su labor como editor y prologuista, cuando su
aportacién es tan importante y extensa que bien podria ser un
libro independiente, con el titulo que él le ha puesto, La corte
de Isabel 11 vy la revolucion de 1854 en Madrid y que, eviden-
temente, no es el mismo que Madame Calderén puso al suyo.
Cual detective, Figueroa Esquer sigue todas las pistas posibles
del Artaché desde su publicacién en inglés en Nueva York, en
1856, como de autor anénimo, hasta dar con quien la tradujo al
espafiol en 1903, sin saber este mismo quién era el autor. Nos
lleva luego de la mano descubriéndonos los avatares que vivié
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el libro alo largo del siglo xx hasta entregarnos esta versiéon que
es el resultado de un minucioso cotejo de la edicién en inglés y
de la traduccidn de don Ramiro, completada con los nombres
y datos que Fanny no puso para que no se la descubriese y que
da cuenta de los sélidos conocimientos de la historia de Espaiia
de Radly de su fina capacidad de investigacion. Es evidente que,
gracias a él y a Miguel Soto, quien descifré el Diario que Angel
Calder6n de la Barca mantuvo durante su gestiéon como plenipo-
tenciario en México, conocemos cada vez mejor a la interesante
pareja que conformaron Fanny y Angel.

Figueroa Esquer sostiene, y con razon, que el principal moti-
vo por el cual, en diciembre de 1855, Madame Calderén decidié
enviar The attaché in Madrid or sketches of the court of Isabel IT
a Nueva York fue pecuniario puesto que, tras su forzado exilio
en Paris, don Angel se habia quedado sin percibir sueldo alguno,
por lo que la posible publicacién de su diario podria ayudarles
a sobrevivir, tomando en cuenta el éxito que habia tenido The
life in Mexico, convertida en best-seller tanto en Estados Unidos
como en el Reino Unido. En vistas del titulo y del contenido del
manuscrito, el cual presentaba magnificos cuadros descriptivos
de la sociedad madrilena, los espacios en que ésta se movia, su
riqueza cultural, sus costumbres y diversiones, la casa editorial
neoyorkina decidié publicarlo a los pocos meses de haberlo
recibido. Sin embargo, como bien lo explica Radl, The attaché
in Madrid no tuvo el éxito esperado, pues ni hubo otra edicién
ni comentarios en la prensa, y se perdi6 en el anonimato hasta
ser rescatado en Cuba al cabo de 50 afios.

A diferencia de The life in Mexico, que habia aparecido como
de “Mme. CdelaB”, The attaché in Madrid se publicé como de
autor anonimo, evidentemente por cautela. Y es que, si bien su
subtitulo aparentaba ser “light”: sketches of the court of Isa-
bel I1,1a obra resulté tener un fuerte cariz politico. A mi parecer,
don Angel no s6lo habria asesorado a Fanny, como sostiene
Radl, sino que fue el autor de las largas tiradas y comentarios de
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tipo politico que aparecen en el libro y que son, por un lado, una
especie de catarsis ante la manera en que habia caido el gobierno
del Conde de San Luis debido a “la revolucién” progresista v,
por otra, una muestra incondicional de su lealtad a la Corona.
En este sentido, el titulo que Figueroa Esquer ha dado al libro
que presentamos, La corte de Isabel I1 y la revolucion de 1854
en Madrid, me parece muy acertado pues refleja bien el caracter
politico que acabd teniendo The attaché in Madrid.

En efecto, en dicha obra vemos cémo don Angel no dejé de
mostrarse orgulloso de haber sido miembro del gabinete del
Conde de San Luis y de haber formado parte asi de “un grupo
muy notable de hombres de talento”, como se afirma en un
momento dado. Cabe recordar que este grupo de “hombres
notables” pertenecia a la faccién mds reaccionaria del Partido
Moderado, cuya cultura politica, sin llegar a ser absolutista,
se caracteriz6 por su resistencia al liberalismo vy, atn, a veces,
al constitucionalismo. A mi parecer, Calderén de la Barca no
descartaba que su faccién volviese al poder, dada la rueda de la
fortuna en que giraba la politica espafiola, como lo sefiala uno de
los personajes del libro: “No es preciso ser un lince para com-
prender que varios individuos de la grandeza estin muy contra-
riados por el resultado del combate de Vicilvaro. En su oido
ciego contra San Luis, se alegraban de cualquier movimiento que
diese en tierra al Ministerio, olvidando que, como Sansén, po-
dian ser aplastados al mismo tiempo que sus enemigos.” (p. 245).
Efectivamente, al cabo de dos afios, la fortuna dio un giro, y el
partido de don Angel volvié al poder, encabezado ahora por
el general Ramén Narviez, quien le ayudd a recuperar su cargo
de senador y a resolver su problema pecuniario.

Presento dos ejemplos de las tiradas que, a mi parecer, fueron
escritas por Calderén de la Barca. En una comida en casa del
marqués de Salamanca, se discute acaloradamente sobre politica
a raiz de la dltima rebelién, R... [sic], amigo particular de Cal-
derén Collantes, califica la insurreccién de “esfuerzo abortado
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de media docena de ambiciosos descontentos” y repite parte del
largo discurso que el Conde de San Luis habia pronunciado en
el Senado, en el que habia hecho la apologia de los distintos go-
biernos del Partido Moderado e insistido que, durante el suyo,
el sistema conciliador del gabinete habia llegado “a sus Gltimos
limites, a su apogeo”. Los miembros de la oposicién habian
sido favorecidos con la confianza del gobierno, se habia convo-
cado las Cortes, se proponian reformas ttiles, habia tolerancia
para todas las opiniones, respeto a las ambiciones legitimas, se
utilizaban todos los servicios y se habia inaugurado un periodo
estrictamente constitucional. A pesar de todo ello:

La ambicién [habia] roto todas las vallas: estaba desesperada, no
pudo por mds tiempo contenerse y [habia] estallado en abierta
rebeldia, con escindalo de todo el mundo civilizado, con total
subversién de todo principio de orden, de disciplina y moralidad;
arrojando una mancha en la fama de nuestro ejército, destruyendo
la paz del pais, paralizando el trifico y cometiendo exacciones y
atropellos contra el pueblo dignos de ladrones de camino real,
hechos que [andaban] a la grefia con esas tan cacareadas moralidad
y prosperidad publicas que se [tenian] siempre en los labios. Noj
el ministerio era un mero pretexto: Lo que esos hombres [querfan
era] humillar al trono, contra el trono [dirigian] sus tiros (p. 250).

De esta manera, don Angel se esmer6 en dejar constancia de
su lealtad a la Corona, a la que, alo largo de The attaché, defen-
di6 a ultranza. Fidelidad y admiracién que Fanny hizo suyas,
mostrando su embelesamiento con la monarquia espafiola: la
joven reina Isabel y la reina madre, Maria Cristina, y atin con
la Condesa de Montijo y su hija, la emperatriz Eugenia. Fideli-
dad que, al final, la hizo merecedora de ser nombrada, primero,
“teniente de aya y directora de estudios” de la infanta Isabel,
luego “dama de honor” de la misma y, finalmente con el titulo
nobiliario de Marquesa de Calderén de la Barca.
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Para terminar, me centro en una segunda tirada que creo se
debe también a don Angel y en la que mostré cuan orgulloso
estaba de ser espafiol. Asi, tras un recorrido por la historia de
Espafia en la Armeria Real, el Attaché exclama, con admiracion:

¢Qué otra nacién hubiera resistido tantos afios de guerras civi-
les y tantos cambios de gobierno? ¢Cudl otra hubiera podido
ser tan destrozada por los partidos, tan agitada por las facciones,
tan convertida en juguete de egoistas y ambiciosos sin acabarse por
completo? ;Dénde, como aqui, hubiera permanecido, después de
tantas calamidades, noble e independiente el pueblo, firmes y vivos
los sentimientos de honor y lealtad? ;Dénde incluso se habria ex-
perimentado menos la pobreza material después de tantas guerras y
devastaciones? No, no creo que el caricter espafiol haya degenera-
do. Creo que atin hay en Espafia la misma fe inquebrantable, iguales
sentimientos de honor, el mismo noble amor a la independencia, la
misma caballerosidad que la distinguieron en sus dias gloriosos.
La escoria flota en la superficie y oculta el licor generoso del fondo.
A pesar de la aristocracia indolente, de los generales ambiciosos, de
los patriotas [sic] cazadores de empleos, no desespero de Espaiia,
porque atdn se conservan en el carcter de su pueblo elementos de
grandeza futura (p. 129).

Espero no haber agobiado al lector con mis divagaciones,
con ellas he querido mostrar lo interesante y diverso que es el
libro que se resefia. Su lectura, llevada de la mano por Figueroa
Esquer, serd un deleite para todo tipo de lector. Asi, aquellos
a quienes gustan las biografias, podran conocer a profundidad
quién fue Francis Erksine Inglis, luego Madame Calderén de la
Barca y finalmente marquesa de Calderén. A quienes busquen
saber mds sobre el mundo de la diplomacia y las relaciones inter-
nacionales, se enteraran, a detalle, de quien fue su esposo, Angel
Calderén de la Barca y su labor como ministro plenipotenciario
tanto en Estados Unidos como en México. A quienes les interese
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la historia politica de Espafia, podrin seguir los acontecimientos
que ocurrieron en aquel pais entre 1853 y 1854 a través de una
fuente de primera mano, comentada y contrastada por Raul
con base a la historiografia actual. A los que les llame la atencién
la vida social de las elites, los madrilefios y sus costumbres se
deleitardn con la excelsa narracién de Madame Calderén. Fi-
nalmente, aquellos que quieran conocer Madrid, gozaran con
las descripciones tan puntuales de los paseos, los museos y sus
magnificas obras, sin necesidad de trasladarse a aquella gran
capital, cuya esencia no ha cambiado.






